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ll. ADMINISTRACION LOCAL

AYUNTAMIENTO BENISSA

11907 APROBACION DEFINITIVA DEL REGLAMENTO MUNICIPAL DE NORMALIZACION LINGUISTICA
DEL AYUNTAMIENTO DE BENISSA

El Ple de I'Ajuntament de Benissa, en sessio ordinaria de 12 de juliol de 2016 va
aprovar inicialment el “REGLAMENT MUNICIPAL DE NORMALITZACIO
LINGUISTICA DE L'AJUNTAMENT DE BENISSA”

Considerant que en el termini d’exposicié publica de I' ANUNCI DE L'AJUNTAMENT
DE BENISSA SOBRE APROVACIO INICIAL DEL “ REGLAMENT MUNICIPAL DE
NORMALITZACIO LINGUISTICA DE L'AJUNTAMENT DE BENISSA”, segons
publicacions al Tauler d’anuncis municipal i BOP d’Alacant n® 143 de 27 de juliol de
2016 no es va presentar cap reclamacio.

En compliment del que determinen els articles 49 i 70.2 de la Llei 7/1985, de 2
d'abril, Reguladora de las Bases del Régim Local, i 56 del Reial Decret Legislatiu
781/1986, de 18 d'abril pel que s'aprova el Text Refos de les disposicions legals
vigents en materia de Regim Local, el Reglament s’entén aprovat definitivament al no
haver-se presentat cap reclamacié en el termini indicat, per la qual cosa,

HE RESOLT

PRIMER | UNIC.- Declarar la elevacid a definitiu i publicar el text integre del
“REGLAMENT  MUNICIPAL DE  NORMALITZACIO LINGUISTICA D E
L’AJUNTAMENT DE BENISSA " aprovat pel Ple en sessio de 12 de juliol de 2016 que
seguidament es transcriu com annex.

ANNEX

REGLAMENT DE NORMALITZACIO LINGUISTICA PER AL MUNIC IPI DE
BENISSA | EL SEU AJUNTAMENT

FONAMENTS JURIDICS

El suport legal de l'article 3r de la Constitucié espanyola de 27 de desembre de 1978,
que determina que la riquesa de les diferents modalitats linguistiques d'Espanya és un
patrimoni cultural que sera objecte d'especial respecte i proteccio, i de I'article sete de
I'Estatut d’Autonomia Valencia de 1982 (Llei Organica 5/1982, d'1 de juliol), que indica
qgue hom atorgara una proteccio i un respecte especials a la recuperacié del valencia,
son les bases que han de permetre continuar el procés de normalitzacio linguistica a
I'Ajuntament de Benissa.

La correcta concrecio i efectivitat dels mandats constitucionals i estatutaris esmentats,
necessiten un desplegament legislatiu, missi6 que acompleix la Llei d'Us i
Ensenyament del Valencia, que en I'ambit local es desplega a través d'un Reglament
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de Normalitzacié Linguistica. Aquesta Llei expressa en el preambul IV que la
Generalitat té un compromis irrenunciable en la defensa del patrimoni cultural de la
Comunitat Autonoma i d'una manera especial amb la recuperacié del valencia, llengua
historica i propia del nostre poble, del qual en constitueix la més peculiar senya
d'identitat. Aixi mateix, continua dient que la Llei tracta de superar la relaci6 de
desigualtat que hi ha entre les dues llengues oficials de la nostra Comunitat Autonoma
i disposa de les mesures pertinents a fi d'impulsar I'Gs del valencia en tots els camps
de la nostra societat, i especialment en I'Administracio i 'Ensenyament.

L'Article 6 de I'Estatut d’Autonomia (Llei Organica 1/2006. BOE num. 86 d’11-04-2006)
diu que:

“1. La llengua propia de la Comunitat Valenciana €és el valencia.

2. L'idioma valencia és I'oficial a la Comunitat Valenciana, igual que ho és el castella,
gue és l'idioma oficial de I'Estat. Tots tenen dret a coneixer- los i a usar-los i a rebre
'ensenyament del, i en, idioma valencia.

3. La Generalitat garantira I's normal i oficial de les dos llengles, i adoptara les
mesures necessaries per tal d'assegurar-ne el seu coneixement.

4. Ningu no podra ser discriminat per ra6 de la seua llengua.

5. S’atorgara especial proteccio i respecte a la recuperacié del valencia.

6. La llei establira els criteris d’aplicaci6 de la llengua propia en I’Administracio i
I'ensenyament.

7. Es delimitaran per llei els territoris en els quals predomine I'is d’'una llengua o de
l'altra, aixi com els que puguen ser exceptuats de I'ensenyament i de I'is de la llengua
propia de la Comunitat Valenciana.

8. L'’Academia Valenciana de la Llengua és la instituci6 normativa de lidioma
valencia.”

Aixi mateix, I'article 9 indica que:

“1. Sense perjui d'allo que disposa la legislacio basica de I'Estat, una Llei de Les Corts
regulara el dret a una bona administracio i I'accés als documents de les institucions i
administracions publiques valencianes.

2. Tots els ciutadans tenen dret que les administracions publiques de La Generalitat
tracten els seus assumptes de forma equitativa i imparcial i en un termini raonable i a
gaudir de servicis publics de qualitat.

Aixi mateix, els ciutadans valencians tindran dret a dirigir-se a I’Administracio de la
Comunitat Valenciana en qualsevol de les seues dos llengles oficials i a rebre
resposta en la mateixa llengua utilitzada.”

Mentre que l'article 41 que fa referencia a I’Academia Valenciana de la Llengua
contempla que I’Academia Valenciana de la Llengua és la “institucié de La Generalitat
de caracter public, té per funcié determinar i elaborar, en el seu cas, la normativa
linguistica de l'idioma valencia. La normativa linguistica de I'’Académia Valenciana de
la Llengua és d'aplicacié obligatoria a totes les administracions publiques de la
Comunitat Valenciana.”

Interessa ara, especialment, el desenvolupament dins l'ambit de I'Ajuntament de
Benissa, d'allo que diu el Titol Quart de la Llei 4/1983, que preveu l'actuacié dels
poders publics en el foment de la utilitzaci6 del valencia en les activitats
administratives i el seu coneixement pels funcionaris i els empleats publics.

Els articles 27 i 28 d'aguesta Llei imposen als poders publics l'obligatorietat de
fomentar I'Gs del valencia en totes les activitats administratives. Es tracta d'una norma
imperativa que els diferents nivells de I'Administraci6 han de complir i que afecta
també I'Administracio local.

Pag. 2 11907 / 2016



Butlleti Oficial de la Provincia d'Alacant CIBIOIR
edita excma. diputacio provincial d'alacant _
Boletin Oficial de la Provincia de Alicante N° 215 de 09/11/2016

edita excma. diputacion provincial de alicante

L'article 33 imposa als poders publics que fomenten en I'ambit de la seua competéncia
i d'acord amb el que disposa aquesta Llei, I'is del valencia en les activitats
professionals, mercantils, laborals, sindicals, politiques, recreatives, artistiques i
associatives.

Finalment, la disposicié transitoria primera de la Llei estableix que totes les mesures
indicades, pel que fa a I'is i ensenyament del valencia, les hauran de realitzar totes les
administracions —inclosa I'Administracié local— en un termini de tres anys.

També és important pel que fa a aquest reglament sobre normalitzacio linglistica, el
Decret 145/1986 de la Generalitat Valenciana, que diu en l'article primer: "Es retolara
en valencia la senyalitzacio de les autopistes, els camins, les dependencies i els
serveis d'interés public que depenen de les entitats locals..." | l'article segon diu que:
"I'execucio d'aquest decret correspon a I'Administracié local..."

Pel que fa als empleats publics, el Reial Decret Legislatiu 5/2015, de 30 de octubre,
pel qual s’aprova el text refés de la Llei de I'Estatut Basic de 'Empleat Puablic reitera el
gue establia la Llei 7/2007, de 12 d’abril, d’Estatut Basic de 'Empleat Public, en l'article
56, sobre requisits generals per a participar en els processos selectius per a I'accés a
'ocupacio pubica, i determina en I'apartat segon que «Les administracions publiques,
en I'ambit de les seues competéncies, han de preveure la seleccié d’'empleats publics
degudament capacitats per cobrir els llocs de treball a les comunitats autonomes que
tinguen dues llengules oficials».

| segons el Reglament de Regim Disciplinari dels funcionaris de I'Administracié de
I'Estat, RD 33/1986, que en el seu article 6€ diu que son faltes molt greus:

"Tota actuacié que comporte discriminacié per raé de raca, sexe, religid, llengua,
opinio, lloc de naixement, veinatge o qualsevol altra condicié o circumstancia personal
o social."

Aixi mateix, cal destacar el contingut de les resolucions del Parlament Europeu de 30
de novembre de 1987, sobre les llengties i cultures de les minories regionals i
etniques; del 9 de gener de 1994, sobre les minories linglistiques i culturals de la Uni6
Europea; de la Carta Europea de les llengles regionals i minoritaries, adoptada com a
convencié pel Comité de Ministres del Consell d'Europa el 25 de juny de 1992, i de la
Declaracié Universal de Drets Linguistics, proclamada a Barcelona el 6 de juny de
1996.

Cal esmentar també l'article 86 del Reial Decret 2.568/1986, de 28 de novembre, que
aprova el Reglament d'Organitzacié, Funcionament i Régim Juridic de les entitats
locals, per al seu posterior desplegament i aplicacio.

Finalment, i per acabar aquesta relacié legislativa cal fer mencié de la Llei 8/2010 de
23 de juny de Regim Local Valencia (DOCV 6296 de 24.06.2010) que diu en el seu
article 4: “Llengua oficial de les entitats locals. El valencia, com a llengua propia de la
Comunitat Valenciana, ho és també de I'administraci6 local i de totes les corporacions i
institucions publiqgues que en depenguen.

De conformitat amb el que disposa I'Estatut d’Autonomia, tota la ciutadania té dret a
triar la llengua oficial, valencia o castella amb qué relacionar-se amb les entitats locals,
i estes tenen el deure correlatiu datendre-la en la llengua triada, en els termes
establits en la legislacié sobre Us del valencia”

En el seu article 124, fa referencia a les “Llengles: Les actes, les convocatories de les
sessions, els ordres del dia, les mocions, els vots particulars, les propostes d’acord, els
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dictamens de les comissions municipals i la resta d'actuacions es redactaran en
gualsevol de les dues llengles oficials de la Comunitat Valenciana, i s’hi respectara,
en tot cas, la llengua utilitzada per la persona intervinent.

Qualsevol membre de la corporaci6 tindra dret a exigir, mitjancant peticié expressa, la
documentacio a la que es refereix aquest article en qualsevol de les dues llengies
oficials de la Comunitat Valenciana.”

REGLAMENT DE NORMALITZACIO LINGUISTICA

CAPITOL PRIMER
De I'ambit d'aplicacio

Article 1
El valencia és la llengua propia del municipi de Benissa. Tots els ciutadans i
ciutadanes tenen dret a conéixer-lo i a usar-lo oralment i per escrit en les
instancies publiques, amb plens efectes administratius i juridics.
Les manifestacions de pensament o voluntat i els actes orals o escrits, publics o
privats, no donaran lloc a cap mena de discriminacio si son expressats totalment o
parcialment en valencia, i produiran plens efectes administratius o juridics, igual
que si foren expressats en castella. Per tant, pel que fa a l'eficacia, no seran
objecte de cap mena de dificultat, d'ajornament, de requeriments de traducci6 ni de
cap altra exigéncia.
L'ds del valencia per part de I'Ajuntament de Benissa i dels organismes que en
depenen, es regira pels criteris que estableix aquest Reglament.
L'Ajuntament de Benissa disposa d'un servei municipal de foment del valencia,
anomenat AVIVA — Agencia de Promoci6 del Valencia, amb l'objectiu d'impulsar la
normalitzacio linguistica. Tant I'Ajuntament com els organismes que en depenen
han d'ajustar-se als criteris d's linguistic que difonga aquesta Agencia.

CAPITOL SEGON
Dels objectius del Reglament

Article 2

Els objectius d'aquest Reglament son els seglents:

a) Fer efectiu el dret de tots els ciutadans i ciutadanes a conéixer i usar el
valencia.

b) Protegir la recuperacio del valencia i fomentar-ne I'is en tots els ambits de la
vida ciutadana.

c) Fer efectiu I'is oficial del valencia, com a llengua propia de I'Administracio local i

del municipi.

d) Normalitzar l'aplicaci6 del valencia en I'ambit de I'Administracio local de

I'Ajuntament de Benissa.

e) Estimular la presa de consciéncia col-lectiva quant a la potenciacio ética del

valencia en tots els ambits socials.

CAPITOL TERCER
De I'Us en I'organitzacié municipal

Article 3
1 Els acords que aprove I'Ajuntament de Benissa i que siguen publicats o se'ls
done publicitat, s'hauran de redactar preferentment en valencia, o si de cas, en els
dos idiomes oficials, amb especial atencio al valencia.
2. Tindran eficacia administrativa i juridica oficial tots els documents, impresos i
formularis municipals redactats en valencia.
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3. Caldra adaptar els programes informatics dels ordinadors i tot el material
ofimatic (traductors, correctors, programaris, etc.) per al correcte funcionament en
valencia.

Article 4
Documentacié administrativa externa

1. L'Ajuntament de Benissa redactara en valencia tota la documentacio
adrecada a les administracions publiques radicades a la Comunitat
Valenciana.

2. Els escrits que s'adrecen a les autonomies catalana i balear es faran de
manera prioritaria en valencia, ja que la llengua és comuna.

3. L'Ajuntament de Benissa instara els organismes o les empreses que
hagen de col-locar rétols o indicacions en tot el terme municipal, perque
ho facen oficialment en valencia.

Article 5

Documentacié administrativa interna

1. Les convocatories de les sessions dels organs de govern i dels altres organs,
aixi com de les comissions informatives, els ordres del dia, actes i la resta
d'escrits (circulars, propostes, resolucions, testimonis, etc.) i documentacio
dirigida als regidors i a les regidores o personal de I'Ajuntament, es fara en
valencia, tret d'aquells que demanen expressament la seua traduccié. En
aquest ultim cas, es fara en les dues llengues.

2. En aquest sentit, les actes de les sessions del Ple, o de qualsevol organ de
I'Ajuntament, es redactaran i traslladaran al Llibre d' Actes en valencia.

CAPITOL QUART
De les relacions amb els administrats

Article 6
Els serveis municipals que tinguen relacié amb el pablic han d'estar atesos per
funcionaris que coneguen de manera suficient el valencia a fi d'atendre el ciutada
en la llengua que aquest sol-licite.

Article 7

1. Laredaccio de tots els documents publics es fara preferentment en valencia, fins
a la plena normalitzacié com a llengua propia de I'Administracio i del municipi. No
obstant aix0, es garantira el dret dels ciutadans i ciutadanes a adrecar-se a
I'Ajuntament en qualssevol de les llengles oficials, oralment i per escrit, i el
d'obtenir resposta en la llengua utilitzada.

2. Els impresos s'han d'oferir en la versio valenciana, sense perjudici del dret dels
particulars a emplenar-los en castella. Les versions castellanes seran també a
disposicié de les persones interessades.

3. Només es faran impresos bilingiies quan alguna circumstancia especial ho
recomane. En qualsevol cas, el text en valencia ha de figurar de forma preferent.

CAPITOL CINQUE
De la seleccid, provisio i el reciclatge del person  al
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Article 8

L'’Ajuntament de Benissa, amb l'assessorament de I'Agencia de Promocié del
Valencia, elaborara el perfil linguistic del llocs de treball de I'organitzacié, amb un nivell
de coneixements concordant amb el lloc de treball a exercir. El nivell de coneixement
del valencia que, com a requisit puga ser exigit per a cada lloc de treball, vindra
establert en la Relacio de Llocs de Treball.

Aixi mateix, en les bases de les convocatories per a la provisié de llocs de treball
municipals (tant funcionaris, com laborals o qualsevol altra vinculacid) I'Ajuntament de
Benissa ha de valorar, mitjancant la realitzacié d'un exercici especific, el coneixement
de valencia dels aspirants a fi de garantir 'execucio de les funcions publiques d’acord
amb els principis d’'Us del valencia que preveu aquest reglament.

Article 9
L’Agencia de Promocio del Valencia forma part dels tribunals qualificadors, pel que
fa a la valoracié dels coneixements de valencia, en els procediments de seleccié
de personal i de provisio de llocs de treball.

Article 10
1 Els responsables dels diferents organs de I'Ajuntament de Benissa, d'acord amb
'Agéncia de Promocio del Valencia, han de prendre les mesures necessaries
perque el personal que treballa en les seues dependéncies tinga els coneixements
necessaris de valencia per garantir el desenvolupament correcte, des del punt de
vista lingtiistic, de les tasques internes o adrecades als administrats.
2 L'Ajuntament de Benissa, prévia consulta amb I'Agéncia de Promocio del
Valencia, organitzara cursos de valencia per a tots els funcionaris i personal que
no tinga els coneixements necessaris per a exercir les seues funcions i per millorar
el nivell de llenguatge administratiu o d'altres especialitats.
3 La formacié professional del personal funcionari i laboral de I'Ajuntament de
Benissa s'ha de fer en valencia, sempre que en depenga de I'Ajuntament la
programacio i l'organitzacio. Si no en depen, I'Ajuntament ha de demanar que es faga
en valencia.

CAPITOL SISE
De l'impuls institucional

Article 11

1. L'Ajuntament de Benissa ha de promoure i utilitzar el valencia en totes les
dependéncies municipals de I'Ajuntament, tant centrals com descentralitzades,
en els segells municipals, en la retolacio, en els serveis culturals (biblioteca,
arxiu, museu, etc.), serveis educatius (guarderies, escoles, etc.), serveis
esportius (poliesportiu), Policia Municipal, mitjans i canals de comunicacio
propis (radio, revistes, anuncis publicitaris, bans, etc.), empreses arrendataries
de serveis publics (neteja, brossa, etc.), serveis d'assistencia social, festes
locals, i de qualsevol altra mena d'ambit municipal.

2. La promoci6 i difusié de les activitats municipals mitjancant anuncis en diaris,
revistes i altres publicacions, falques radiofoniques, cartells, fullets, catalegs,
publicitat, memories, planols, etc., es faran en valencia.

3. Els llibres, les revistes i, en general, tots els cartells i publicacions que edite
I'Ajuntament de Benissa, com també els missatges que s'emeten a través dels
mitjans de comunicacid, s'han de fer fonamentalment en valencia, llevat dels
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especificament destinats a la promoci6 exterior, que es poden fer en la llengua
dels destinataris.

4. Les inscripcions o retolacions que identifiquen béns de propietat municipal, com
ara vehicles, maquinaria, immobles o utillatge en general, hauran d'estar en
valencia.

Article 12

1.De les tasques que es realitzen per impulsar institucionalment la normalitzacio

linglistica al municipi, se n'ocupa I'Agéencia de Promocié del Valencia, sota la

direccio politica de la regidoria competent.

2.Tots els organismes de I'Ajuntament de Benissa han d'impulsar la normalitzacio

linglistica en el seu ambit d'actuaci6, amb el suport tecnic de I'Agéencia de

Promoci6 del Valencia i d'acord amb els seus criteris.

Article 13
Tots els toponims del terme municipal de Benissa i els de les vies publiques
estaran retolats en valencia. Aixi mateix, I'Ajuntament de Benissa prendra les
mesures necessaries per garantir que s'use la toponimia oficial valenciana. En els
indicadors d'informacié publica es podra valorar la conveniencia d'utilitzar altres
llengies.

Article 14
L'Ajuntament de Benissa vetllara per la normalitzacié de tota la senyalitzaci6 i la
retolacio situada dintre del terme municipal.

Article 15
La retolaci6 i la senyalitzacio viaria que depenguen de I'Ajuntament de Benissa o
que instal-len les seues empreses adjudicataries o concessionaries o qualsevol
altra entitat, en col-laboraci6 amb I'Ajuntament, han de figurar en valencia, sense
perjudici del que disposen les normes que regulen el transit i la seguretat viaria.

Article 16
S'impulsara el funcionament de I'Agéencia de Promocié del Valencia, els objectius
de la qual seran els seglents:

a) Planificar les actuacions i les activitats encaminades a la progressiva
normalitzacio

del valencia.

b) Informar de totes les ajudes per al foment de I'is del valencia procedents de la
Generalitat i d'altres institucions a fi de garantir que tots els ciutadans i
ciutadanes (especialment les associacions, els comercgos i els professionals)
tinguen coneixement directe d'aquestes mesures. Alhora facilitara els tramits a
les persones interessades de beneficiar-se d’aquestes ajudes.

c) Oferir un servei public i intern d'assessorament linguistic gratuit, i de correccio
de textos d’una extensio determinada.

d) Orientar les entitats publiques i privades que formalment ho demanen, sobre el
tipus de proves que han de realitzar en les convocatories d'accés en quée
s'exigisca el coneixement del valencia.

e) Assessorar, preparar i establir el barem dels exercicis de valencia que s'han de
realitzar en les proves d'accés de les convocatories publiques de I'Ajuntament
en gue s'exigisca el coneixement del valencia.
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f) D'acord amb larticle 10.2, organitzar i desenvolupar cursos de reciclatge
permanents gratuits i voluntaris, als quals hauran d'assistir, dins I'horari laboral,
els funcionaris i empleats publics que ocupen determinats llocs de treball
qualificats en relacié al coneixement del valencia, o que per les seues funcions,
necessiten redactar documents en valencia.

g) Organitzar cursos de Valencia de tots els nivells i adrecats tant a poblacio
valencianoparlant, com per a residents estrangers i per a castellanoparlants per
contribuir a la seua plena integracié en la nostra societat.

h) Organitzar els cursos preparatoris per a superar les proves convocades per la
Junta Qualificadora de Coneixements de Valencia (JQCV), o en tot cas, per
'organisme de la Generalitat que tinga la funcio d’establir i efectuar les proves
oficials per a l'acreditacié de coneixements de valencia.

i)Informar i tramitar les sol-licituds per a participar als examens de la JQCV,
consultes sobre matricula, dates, impresos, temari, models d’examens,
convalidacions, certificats, bibliografia...

j)Fomentar i dur a terme plans d'activitats i campanyes per a I'Gs del valencia.

k) Informar i assessorar totes les entitats publiques i privades perqué col-laboren
activament en la difusio de I'Us del valencia en les retolacions, anuncis,
impresos de tota classe i també en les comunicacions orals.

[)Proposar i realitzar totes les diligéncies necessaries perqué la preséncia del
valencia al carrer siga tant o més visible que la del castella, d'acord amb el
predomini majoritari del valencia al nostre poble.

m) Tenir com a funcié basica promoure, coordinar, aplicar i desenvolupar aquest
Reglament.

Article 17
La ubicacio organica de I'Agéncia de Promocio del Valencia sera Secretaria
General.

Article 18
Per a dur a terme totes les funcions i tasques assignades a I'Agéncia de Promocio
del Valencia, aquesta sera dotada, com a minim, pels mitjans humans i materials

seguents:
a) Un técnic linguistic
b) El professorat necessari, segons la demanda i les disposicions

economiques pressupostaries, per a I'area de Formacio.

c) Si és possible, un administratiu amb coneixements de valencia, de grau
Superior.

d) Equipament suficient per a dur a terme les funcions i les tasques
assignades (ordinadors, impressora, fotocopiadora, etc.)

e) Un lloc céntric, accessible i visible on desenvolupar la tasca

f) Dotacié per a biblioteca basica de consulta i subscripcié a publicacions
oficials i professionals especialitzades.

Article 19
Des de la Secretaria General de I'Ajuntament i des de la regidoria responsable, es
vetllara perqué en I'ambit de I'Administracio local es complisca aquest Reglament i
les resolucions que s'hi prenguen.
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Article 20
L'Ajuntament de Benissa haura de comptar amb la consignacié pressupostaria
suficient per fer efectiu aquest Reglament i les tasques i els objectius propis de
I'Agéncia de Promocio del Valencia amb els mitjans i els recursos suficients.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

El que es fa public per al seu general coneixement i en acompliment d'alld disposat a
l'article 70 de la Llei 7/85 7/85 Reguladora de las Bases del Régim Local, mitjangant
anunci al tauler d'anuncis i en el BOP amb indicacié que contra l'acord elevat a
definitiu es podra interposar pels interessats recurs contenciés-administratiu davant el
Jutjat del Contencidés Administratiu en el termini de dos mesos comptadors des de
I'endema de la publicacié d'aquest anunci al BOP d’Alacant, tot d'acord amb allo
establert a la Llei Reguladora de la Jurisdiccié Contenciés Administrativa.

En Benissa, en la data de sighatura electronica que apareix al marge.

L'alcalde-President
Juan Bta. Rosell6é Tent.
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